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ROMANA

Destinatia de utilizare

Aspiratorul de frunze BLACK+DECKER™, GW2810,
GW2838, GW3030, GW3050 a fost conceput pentru
indepartarea frunzelor. Acest aparat este destinat
exclusiv uzului casnic si la exterior.

Avertismente generale de siguranta
privind aparatul

Avertisment! Atunci cand utilizati aparate

A alimentate de la reteaua electrica/fara fir,
trebuie sa respectati intotdeauna masurile
de siguranta de baza, inclusiv cele din con-
tinuare, pentru a reduce riscul de incendiu,
de electrocutare, de vatamari corporale si
deteriorare a materialelor.

¢ Cititi cu atentie si in intregime
acest manual inainte de a uti-
liza aparatul, familiarizati-va
cu comenzile si cu utilizarea
corespunzatoare a acestuia.
¢ Destinatia de utilizare este
descrisa in acest manual. Uti-
lizarea vreunui accesoriu sau
atasament sau efectuarea
vreunei operatiuni cu acest
aparat diferite de cele reco-
mandate in prezentul manual
de instructjuni poate implica un
risc de vatamare corporala.
Termenul ,aparat din toate averti-
zarile enumerate mai jos se refera
la aparatul alimentat de la refeaua
principala de energie (cu cablu)
sau la aparatul (fara cablu) ali-
mentat de la baterie. Pastrati toa-
te avertizarile si instructiunile
pentru consultare ulterioara.

Utilizarea aparatului

dumneavoastra

¢ Fitiintotdeauna atenti atunci
cand utilizati acest aparat.

¢ Pastrati zona de lucru curata
si bine iluminata. Zonele dez-
ordonate sau intunecate inles-
nesc accidentele.

¢ Utilizati acest aparat numai in
conditii de lumina diurna sau
de lumina artificiald buna.

¢ Nu operatj aparatul in atmo-
sfere explozive, cum ar fi in
prezenta lichidelor, gazelor
sau pulberilor explozive.

¢ Nu permiteti niciodata copiilor
sau persoanelor nefamiliariza-
te cu instructiunile sa utilizeze
aparatul; regulamentele loca-
le pot impune limite de varsta
pentru operator.

¢ Nu permiteti copiilor sau ani-
malelor sa se apropie de zona
de lucru sau sa atinga aparatul
sau cablul de alimentare.

¢ Tineti copiii, persoanele din jur
si animalele la distanta de apa-
rat in timpul utilizarii acestuia.
Distragerea atentiei poate con-
duce la pierderea controlului.



¢ Aparatul nu trebuie sé fie utili-
zat ca jucarie.

¢ Nu scufundati aparatul in apa.

¢ Nu desfaceti carcasa produsu-
lui. Nu exista componente ce
pot fi reparate de catre utiliza-
tor in interiorul acestuia.

Siguranta personala

¢ Fiti precautj, fiti atenti la ceea
ce faceli si faceti uz de regu-
lile de bun sim{ atunci cand
operati un aparat. Nu utilizat]
un aparat atunci cand suntej
obositi sau cand va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului
sau medicatiei. Un moment
de neatentie in timpul operarii
aparatelor poate conduce la
vatamari corporale grave.

¢ Atunci cand este necesar,
utilizati echipament personal
de protectie. Echipamentul de
protectie precum cel destinat
protejarii ochilor, mastile anti-
praf, incaltamintea de siguran-
ta antiderapanta, castile sau
dopurile pentru urechi utiliza-
te pentru anumite conditii de
lucru vor reduce vatamarile
personale.

¢ Preintdmpinati pornirea ac-

cidentala. Asigurafi-va ca in-
trerupatorul se afla in pozitia
oprit inainte de conectarea la
sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridica-
rea sau transportarea apara-
tului. Transportarea aparatelor
tinand degetul pe intrerupator
sau alimentarea cu tensiune
a aparatelor ce au intrerupa-
torul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

Nu va intindeti pentru a apuca
unealta de lucru. Mentineti-va
intotdeauna stabilitatea si echi-
librul. Acest lucru permite un
control mai bun al aparatului
in situatii neasteptate.
imbracati-va corespunzétor.
Nu purtati imbracaminte lar-
ga sau bijuterii. Feriti-va parul,
imbracamintea si manusile de
componentele in miscare. im-
bracamintea larga, bijuteriile
sau parul lung pot fi prinse in
componentele in migcare.

Utilizarea si ingrijirea
aparatului
¢ Inainte de utilizare, verificafi



aparatul pentru a depista
componentele eventual dete-
riorate sau defecte. Verificaj
daca exista componente rupte,
intrerupatoare deteriorate sau
orice alta conditie ce ar putea
afecta utilizarea aparatului.
Nu utilizati aparatul in cazul in
care intrerupatorul nu comuta
in pozitia pornit si oprit. Orice
aparat ce nu poate fi contro-
lat cu ajutorul intrerupatorului
este periculos si trebuie sa fie
reparat.

Deconectati stecherul de la
sursa de alimentare si/sau
acumulatorul de la aparat ina-
intea efectuarii oricaror reglaje,
modificarii accesoriilor sau de-
pozitarii aparatelor. Astfel de
masuri preventive de siguranta
reduc riscul pornirii accidenta-
le a aparatelor.

Atunci cand este cazul, pas-
trati uneltele de taiat ascutjte
si curate. Este putin probabil
ca uneltele de taiat cu taisuri
ascutite si intretinute in mod
corespunzator sa se bloche-
ze, acestea fiind mai usor de
controlat.

¢ Nu utilizati aparatul in cazul in

care exista vreo componenta
deteriorata sau defecta.
Prevedeti repararea sau inlo-
cuirea componentelor deteri-
orate sau defecte de cétre un
agent autorizat de reparatii.
Nu incercali niciodata sa in-
departati sau sa inlocuiti vreo
componenta diferitd de cele
specificate in acest manual.

Siguranta electrica
¢ Stecherele aparatelor trebu-

ie sa fie compatibile cu priza
electrica. Nu modificati nicio-
data stecherul in vreun fel. Nu
folositi adaptoare pentru ste-
chere impreuna cu aparatele
impamantate (legate la masa).
Stecherele nemodificate si pri-
zele compatibile vor reduce
riscul de electrocutare.

Nu expuneti aparatul la ploaie
sau conditii de umezeala. Apa
ce intra intr-un aparat va spori
riscul de electrocutare.

Nu manipulati necorespunza-
tor cablul. Nu utilizati nicioda-
ta cablul pentru transportarea,
tragerea sau scoaterea din pri-



za a aparatului. Tineti cablul
departe de caldura, ulei, mu-
chii ascutite sau componente
in miscare. Cablurile deteriora-
te sau incurcate sporesc riscul
electrocutarii.

¢ Atunci cand operati un aparat
in aer liber, utilizati un prelun-
gitor pentru exterior. Utilizarea
unui cablu adecvat pentru ex-
terior reduce riscul de electro-
cutare.

¢ in cazul in care operarea unui
aparat intr-un spatiu cu umi-
ditate nu poate fi evitata, utili-
zati o alimentare cu protectie
pentru dispozitivele de curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul
electrocutarii.

Dupa utilizare

¢ Atunci cand nu este utilizat,
aparatul trebuie depozitat intr-
un spatiu uscat, bine ventilat si
nu la indemana copiilor.

¢ Copiii nu trebuie sa aiba acces
la aparatele depozitate.

¢ Atunci cand aparatul este de-
pozitat sau transportat intr-un
vehicul, acesta trebuie sa fie

pozitionat in portbagaj sau tre-
buie sa fie legat pentru a pre-
veni deplasarea sa ca urmare
a schimbarilor rapide de viteza
si directie.

Repararea

¢ Prevedeti repararea aparatului
de catre o persoana califica-
ta, folosind exclusiv piese de
schimb identice. Acest lucru va
asigura pastrarea caracterului
sigur al aparatului.

Instructiuni suplimentare
de siguranta pentru
aspiratoarele de frunze
Destinatia de utilizare este de-
scrisa in acest manual. Utilizarea
vreunui accesoriu sau atagament
sau efectuarea vreunei operatjuni
cu acest aparat diferite de cele
recomandate in prezentul manual
de instructiuni poate implica un
risc de vatamare personala si/sau
daune asupra obiectelor.
¢ Pentru a va proteja picioare-
le si talpile in timpul utilizarii
aparatului, purtati intotdeauna
incaltaminte adecvata de pro-
tectie si pantaloni lungi.



¢ Nu utilizati in modul aspirare

fara tuburile de aspirare si sa-

cul de colectare montate pe

pozitie.

Deconectali intotdeauna pro-

dusul, lasati ventilatorul sa se

opreasca si scoateti stecherul

din priza atunci cand:

¢ Comutati din modul suflare
in modul aspirare.

¢ Cablul de alimentare s-a de-
teriorat sau s-a incurcat.

¢ Lasati produsul nesuprave-
gheat.

¢ Eliminati un blocaj.

¢ Verificati, reglati, curatati
sau efectuati lucrari asupra
produsului.

¢ Daca aparatul incepe sa
vibreze anormal.

+ In timpul functionarii, nu pozi-

tionati admisia sau evacuarea

masginii de maturat langa ochi

sau urechi. Nu suflati niciodata

reziduurile in directia persoa-

nelor din jur.

Nu utilizati in ploaie sau nu la-

sati aparatul afara atunci cand

ploua.

Nu traversati alei sau strazi cu

pietris atunci cand produsul

este pornit in modul suflare/
aspirare. Mergei si nu alergati
niciodata.

¢ Nu asezati unitatea pe jos pe
pietris atunci cand este porni-
ta.

¢ Asigurati-va ca adoptati o po-
zitie stabila, mai ales cand lu-
crati in panta. Nu va intindet
atunci cand utilizati aparatul si
pastrati-va intotdeauna echili-
brul.

¢ Nu aspirati materiale ce pot fi
contaminate cu lichide inflama-
bile sau combustibile precum
benzina si nu utilizatj in spati
unde acestea pot fi prezente.

¢ Nu asezati obiecte pe deschi-
derile aparatului. Nu utilizati
niciodata daca deschiderile
sunt blocate - curatati-le de
par, scame, praf si de orice
altceva care ar putea reduce
fluxul de aer.

Avertisment! Utilizati intotdeau-

na produsul conform instructiuni-

lor din acest manual.

Produsul dumneavoastra este

conceput sa fie utilizat in pozitie

verticala si poate cauza vatamari

daca este utilizat in orice alt fel.



Nu puneti niciodata in functiune
produsul pozitionat pe o parte sau
rasturnat.

¢

¢

Operatorul sau utilizatorul va fi
considerat responsabil pentru
accidentele sau pericolele pro-
vocate celorlalti sau obiectelor
detinute.

Nu transportatj aparatul {inan-
du-I de cablu.

Dirijati intotdeauna cablul in
partea din spate a aparatului.

Avertisment! in cazul in care un
cablu se deterioreaza in timpul
utilizarii, deconectati-l imediat de
la reteaua electrica principala. Nu
atingeti cablul inainte de a deco-
necta alimentarea.

¢

Nu utilizafi solventi sau soluti
de curatare pentru a curata
produsul. Folositi o racleta
neascutita pentru a indeparta
larba si murdaria.

Verificatj frecvent sacul de co-
lectare pentru a depista sem-
nele de uzura sau deteriorare.
Ventilatoarele de schimb
sunt disponibile la agentii de
service BLACK+DECKER.

Utilizati piesele de schimb si
accesoriile BLACK+DECKER
recomandate.

Pastrati toate piulitele, surubu-
rile si bolfurile stranse pentru
avaasigura ca aparatul se afla
in stare buna de functjonare.

Siguranta tertilor
¢ Acest aparat poate fi utilizat de

copiii peste 8 ani si de catre
persoane cu capacitaij fizice,
senzoriale sau mentale reduse
sau de catre persoane lipsite
de experienta si cunostinte
daca acestea au fost suprave-
gheate si instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditji
de siguranta si inteleg riscurile
pe care le implica. Nu lasaj
copiii sa se joace cu unealta.
Curatarea si operatjunile de in-
trefinere ale uneltei nu trebuie
efectuate de copii fara supra-
veghere.

Copiii trebuie sa fie suprave-
gheati pentru a va asigura ca
nu se joaca cu aparatul.



Siguranta electrica

]| Acest aparat prezinta izo-
lare dubla; prin urmare, nu
este necesara impamanta-
rea. Verificafi intotdeauna
ca alimentarea cu energie
sa corespunda tensiunii de
pe placuta cu specificatii.
¢ in cazul in care cablul de ali-
mentare este deteriorat, aces-
ta trebuie sa fie inlocuit de pro-
ducator sau de catre un Centru
de Service BLACK+DECKER
autorizat pentru a evita perico-
|ul.

Siguranta electrica poate fi im-
bunatatita suplimentar folosind
un dispozitiv de protectie la cu-
rent rezidual (RCD) de mare
sensibilitate de 30 mA.

Utilizarea unui cablu
prelungitor

Utilizatj intotdeauna un cablu pre-
lungitor aprobat, adecvat pentru
puterea absorbita a acestei unelte
(consultati specificatia tehnica).
Cablul prelungitor trebuie sa fie
adecvat pentru utilizarea in aer li-
ber si trebuie sa fie marcat cores-
punzator. Se poate folosi un cablu
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prelungitor HO5V V-F de 1,5 mm?
de pana la 30 m fara a afecta per-
formanta produsului. inainte de
utilizare, inspectati cablul prelun-
gitor pentru a depista semne de
deteriorare, uzura si imbatranire.
Inlocuiti cablul prelungitor daca
este deteriorat sau defect. Atunci
cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet
cablul.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale supli-
mentare in timpul utilizarii uneltei,
riscuri ce este posibil sa nu fie in-
cluse in avertizarile de siguranta
atasate. Aceste riscuri pot fi de-
terminate de utilizarea incorecta,
utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii re-

gulamentelor de siguranta cores-

punzatoare si implementarii dis-

pozitivelor de siguranta, anumite

riscuri reziduale nu pot fi evitate.

Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea
componentelor in rotire/migca-
re.

¢ Vatamari cauzate in momen-
tul schimbarii componentelor,



lamelor sau accesoriilor.
Vatamari cauzate de utiliza-
rea prelungita a unei unelte.
La utilizarea unei unelte pe
perioade prelungite, asigurati-
va ca faceti pauze la intervale
regulate.

Afectarea auzului.

Pericole asupra sanatatji cau-
zate de inhalarea prafului re-
zultat in urma utilizarii uneltei
(exemplu:- prelucrarea lem-
nului, in special a stejarului,
fagului si MDF).

Etichetele prezente pe aparat

Pictogramele urmatoare sunt
afisate pe unealta, impreuna cu
codul de data:

Avertisment! Citi{i manua-
lul inainte de utilizare.
Purtati ochelari sau vizoare

de protectie in timpul utili-

zarii acestui aparat.
Purtati echipament de pro-

tectie corespunzator pen-
tru urechi in timpul utilizarii
acestei unelte.
Nu expuneti unealta la
ploaie si nu o lasati afara
atunci cand ploua.
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o>~ Deconectali: scoateti ste-
cherul din priza inainte de
a efectua operatii de cura-
fare sau intrefinere.

Fiti atenti la obiectele pro-

iectate.
I». Tineti persoanele din jur la
distanta.
Puterea sonora garantata
= prin Directiva 2000/14/CE.

Descriere

Selector de reglare a vitezei
Opritor cablu

Sac de colectare

Tub de suflare superior

Tub de suflare inferior

Tub de aspirare superior
Tub de aspirare central

Tub de aspirare inferior

. Buton de detasare a aspiratorului
10. Buton de detasare a sacului
11. Cap motor

12. Maner secundar

CeNOORWN 2

Asamblare

A\
A\

Asamblarea tuburilor de aspirare (fig. A)

Tuburile de aspirare trebuie sa fie asamblate impre-
una fnainte de utilizare.

Avertisment! Inainte de asamblare, asigu-
rati-va ca aparatul este oprit si deconectat
de la priza.
Avertisment! Purtati intotdeauna manusi
de protectie in timpul utilizarii aspiratorului
de frunze.

Avertisment! Nu utilizati aparatul cu tuburile de

aspirare separate.

¢+ Pentru a facilita asamblarea, aplicati o solutie
de apa cu sapun pe zona de imbinare.

¢ Aliniati canelurile (13) si triunghiurile (14) de pe
tubul de aspirare inferior (6) si central (7).

¢ Impingeti ferm tubul de aspirare superior (6) in
tubul de aspirare central (7) pana cand triunghiu-
rile fac clic pe pozitie.

¢ Aliniati canelurile (13) si triunghiurile (14) de pe
tubul de aspirare central (7) si inferior (8).

¢ Impingeti ferm tubul de aspirare central (7) in
tubul de aspirare inferior (8) pana cand triun-
ghiurile fac clic pe pozitie.



Avertisment! Nu separati tuburile dupa asamblarea
acestora.

Montarea manerului secundar (fig. B)
(numai GW3050)

¢ Apasatisitineti apasate ambele butoane (15) de
pe partea laterala a suportului pentru maner.
¢ Glisati manerul secundar (12) pe pozitie, peste

butoane (15).
Nota: Asigurati-va ca butonul portocaliu se afla pe
aceeasi parte laterala cu orificiul mare din maner.
Avertisment! Asigurati-va ca zimtii de pe buton se
aliniaza corect in fantele din maner si asigurati-va ca
manerul este bine fixat.

Reglarea pozitiei manerului secundar (fig. C)
(numai GW3050)

Méanerul secundar (12) poate fi reglat pentru a oferi
un nivel optim de echilibru si confort.

¢ Apasati butonul (15) de pe partea stanga a ma-
nerului.

¢ Rotiti manerul secundar (12) in pozitia dorita.

¢  Eliberati butonul (15).

Avertisment! Asigurati-va ca zimtii de pe buton se
aliniaza corect in fantele din maner si asigurati-va ca
manerul este bine fixat.

Asamblarea tuburilor de suflare (fig. D)

¢ Aliniati cele 2 marcaje (16) de la baza tubului de
suflare superior (4) cu cele 2 marcaje (17) de la
baza tubului de suflare inferior (5).

¢ Impingeti ferm tubul de suflare superior (4) in

tubul de suflare inferior (5) pana cand fac clic
pe pozitie.
Avertisment! Nu separati tuburile dupa asamblarea
acestora.

Montarea si demontarea reductorului (fig. D)

¢  Glisati ferm reductorul (30) pe capatul de jos al
tubului de suflare inferior (5). Fixati reductorul
prinzand clapeta (31) pe clema (32).

¢ Pentrua-ldemonta, ridicati clapeta (32) si glisati

reductorul (30) de pe partea de jos a tubului de
suflare inferior (5).

Montarea si demontarea racletei (fig. E)
(numai GW3050 & GW2838)

¢ Amplasati racleta (18) peste suportul (19) de pe
baza tubului de suflare inferior (8).

¢ Apasatiinjos si glisati ferm racleta (18) pe suport
(19) pana cand face clic pe pozitie.

¢ Pentruaodemonta, ridicati butonul de detasare
a racletei (20) si glisati racleta (18) de pe suport
(19).

Utilizare

Pornirea si oprirea (fig. F)

Avertisment! Tineti bine unealta cand o porniti.

¢ Pentruaporniunealta, rotiti selectorul de reglare
a vitezei (1) in sens orar, la setarea necesara.
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¢ Pentru aopriunealta, rotiti selectorul de reglare

a vitezei (1) in sens antiorar, la pozitia oprit.

Opritorul de cablu (fig. G)

Un opritor de cablu (2) este incorporat in partea din
spate a capului motor.

¢ Treceti cablul (21) prin opritorul de cablu (2).

Utilizarea produsului dumneavoastra
Avertisment! Atunci cand folositi aparatul ca su-
flanta sau aspirator, purtati intotdeauna ochelari de
protectie. Daca il utilizati in medii cu mult praf, purtatj,
de asemenea, o masca.

Avertisment! Opriti produsul, Iasati ventilatorul sa
se opreasca si scoateti stecherul din priza Tnain-
te de a efectua operatii de reglare, de service sau
intretinere.

Modul suflare (fig. H si l)

¢ Atasati capacul ventilatorului (22) la capul motor
(11) amplasand ansamblul conform sagetii, apoi
pivotati in acest punct si apasati butonul de de-
tasare a aspiratorului (9) pana cand prinderea
(23) este cuplata complet. (fig. H)

Aliniati tubul de suflare asamblat cu capul motor
(11).

Impingeti tubul de suflare asamblat in orificiul de
evacuare (25) pana cand prinderea se cupleaza
ferm cu tubul de suflare.

Avertisment! Nu utilizati niciodata modul de suflare
fara tubul de suflare si capacul ventilatorului fixate
bine pe pozitie.

¢ Tineti tubul de suflare la aproximativ 180 mm
deasupra solului, porniti aparatul si folositi o mis-
care oscilatorie dintr-o parte in alta, inaintati
incet pastrand reziduurile/frunzele colectate in
fata dumneavoastra (fig. ).

Dupa ce ati strans reziduurile/frunzele intr-o gra-
mada, puteti comuta la modul aspirare pentru
a le aspira.

Demontarea tubului de suflare si
a capacului ventilatorului

¢ Pentru a deconecta tubul de suflare, apasati
butonul de detasare a sacului (10) si trageti tubul
afara, asigurandu-va ca nu cade pe jos.

¢ Pentru a deconecta capacul ventilatorului (22),

apasati butonul de detasare a aspiratorului (9)
si trageti capacul ventilatorului (22) in afara,
asigurandu-va ca acesta nu cade pe jos.

Modul de aspirare (fig. H, J si K)
Nota: Pentru aspirare/tocare, sacul de colectare (3)
trebuie sa fie montat.

¢ Scoateti capacul ventilatorului (22) apasand bu-
tonul de detasare a aspiratorului (9) si tragand
capacul ventilatorului (22) in afara, asigurandu-
va totodata ca acesta nu cade pe jos.

¢ Atasati sacul de colectare (3) la orificiul de eva-

cuare (25) apasandu-| ferm pana cand face clic
pe pozitie.



Atasati tubul de aspirare asamblat la capul mo-
tor (11) amplasand ansamblul conform sagetii,
apoi pivotati in acest punct si apasati butonul de
detasare a aspiratorului (9) pana cand prinderea
este cuplata complet.

Asezati chinga sacului colector pe umar (fig.
K); veti sustine, astfel, greutatea suplimenta-
ra pe masura ce sacul de colectare se umple.
Alternativ, sacul de colectare poate fi prins pe
consola de sustinere (28 - fig. A) de pe tubul de
aspirare superior (4) si chinga poate fi fixata la
capul motor (11), pe carlig (29).

Pozitionati tubul de aspirare usor deasupra re-
ziduurilor/frunzelor. Porniti aparatul si folositi
o miscare oscilatorie; reziduurile/frunzele vor
fi aspirate prin tub, vor fi tocate si eliminate in
sacul de colectare (fig. K).

Pe masura ce sacul se umple, puterea de as-
piratie a aparatului va scadea; opriti aparatul si
deconectati-l de la priza de alimentare.
Deschideti fermoarul sacului pentru a goli con-
tinutul acestuia inainte de a continua utilizarea.
Avertisment! Nu scoateti niciodata sacul de colec-
tare fara a opri aparatul si fara a-l scoate din priza.
Nota: Daca puterea de aspiratie scade si sacul nu
este plin, tubul de aspiratie este probabil infundat cu
reziduuri. Opriti aparatul si scoateti-I din priza pentru
a desfunda tubul inainte de a continua.

Depanare

Problema Solutia eventuala

Intreruperea Verificati conexiunea la priza de ali-
functionarii mentare.

Verificati siguranta din stecher daca este
arsa (numai pentru Marea Britanie).

Verificati daca ansamblul tubului de
suflare/aspirare este corect montat pe
capul motor.

Daca siguranta continua sa se arda -
deconectati imediat de la priza de ali-
mentare si consultati agentul de reparatii
autorizat BLACK+DECKER local.

Oprirea - deconectati de la priza de ali-
mentare, reziduurile ar trebui sa cada
din tub.

Scoateti si goliti sacul de colectare.

Aspirare precara/
zgomot ascutit

Verificati daca porturile de admisie si
evacuare din tub sunt desfundate.

Scoateti reziduurile din zona ventilato-
rului.

Daca aparatul continua sa nu aspire bine
- deconectati imediat de la priza de ali-
mentare si consultati agentul de reparatii
local, autorizat BLACK+DECKER.
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Problema Solutia eventuala

Tocare precara Oprirea - deconectati de la priza de ali-

mentare si scoateti sacul de colectare.

Scoateti tubul de aspiratie si inspectati
ventilatorul.

Curatati reziduurile de pe lamele ven-
tilatorului.

Daca ventilatorul este crapat sau
deteriorat, nu utilizati aparatul - con-
sultati agentul de reparatii autorizat
BLACK+DECKER local.

Intretinere

Aparatul dumneavoastra BLACK+DECKER a fost
conceput pentru a opera o perioada indelungata de
timp, cu un nivel minim de intretinere.

Functionarea satisfacatoarea continua depinde de
ingrijirea corespunzatoare a aparatului si de cura-
tarea periodica.

¢  Pastrati aparatul curat i uscat.

¢ indepartati orice frunze ramase in interiorul tu-
bului de aspiratie.

Curatati cu regularitate fantele de ventilare cu
o pensula de vopsit curata si uscata.

Curatati periodic sacul de colectare si asigurati-
va ca este gol si curat inainte de fiecare utilizare.
Pentru a curadta aparatul, folositi Doar sapun
delicat si o carpa umeda. Nu permiteti niciodata
patrunderea vreunui lichid in unealta si nu scu-
fundati niciodata vreo parte a uneltei in lichid.
Nu utilizati nicio solutie de curatare abraziva sau
pe baza de solventi.

In produsul dumneavoastra exista angrenaje
cu autolubrifiere, de aceea lubrifierea nu este
necesara.

inlocuirea stecherului de alimentare de la
reteaua principala de energie (numai pentru
Regatul Unit si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher nou de alimentare
de la reteaua principala de energie:

¢  Eliminati in siguranta stecherul vechi.

¢ Conectati cablul maro la borna sub tensiune din
stecherul nou.

¢ Conectati cablul albastru la borna neutra.

Avertisment! Nu trebuie efectuata nicio conexiune la
borna de impamantare. Urmati instructiunile de mon-
taj furnizate impreuna cu stecherele de buna calitate.
Siguranta recomandata: 13 A.

Protejarea mediului inconjurator
L}

Tn cazul in care constatati c& produsul dumneavoas-
tra BLACK+DECKER trebuie inlocuit sau in cazul in
care nu va mai este de folos, nu fl aruncati impreuna
cu gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.



Colectarea selectiva a produselor uzate si
a ambalajelor permite reciclarea si refolo-
sirea materialelor. Reutilizarea materialelor
reciclate contribuie la prevenirea poluarii
mediului Tnconjurator si reduce cererea de
materii prime.

&3

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de uz
casnhic la centrele municipale de deseuri sau de catre
comerciant atunci cand achizitionati un produs nou.

BLACK+DECKER pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea sireciclarea produselor BLACK+DECKER
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de func-
tionare. Pentru a beneficia de acest serviciu, va ru-
gam sa returnati produsul dumneavoastra la orice
agent de reparatii autorizat care il va colecta pentru
dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat
agent de reparatii autorizat contactand biroul
BLACK+DECKER la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o listad a agentilor de reparatii
BLACK+DECKER autorizati si detalii complete des-
pre operatiile de service post-vanzare si despre da-
tele de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Specificatii tehnice

GW2810 GW3030 GW3050

GW2838

(Tip1)  (Tip1)  (Tip1)
Tensiune de intrare Vea. 230 230 230
Putere absorbita W 2800 3000 3000
Capacitate I 50 50 50
Greutate (suflare) mm 35 3,7 3,7
Greutate (aspirare) mm 4,9 49 49

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei axe)
conform cu EN 60745:
Vibratii (a,) 9,8 m/s?, marjé (K) 1,5 m/s?
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Declaratia de conformitate
DIRECTIVA UTILAJE
DIRECTIVA PRIVIND ZGOMOTUL EXTERIOR

C€

GW2810, GW2838, GW3030, GW3050 - Aspira-
tor/suflanta pentru frunze
Black & Decker declara ca aceste produse descrise
in ,specificatia tehnicad” sunt conforme cu norme-
le: 2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014, IEC

60335-2-100:2002, IEC 62233:2008.

2000/14/CE, Aspirator de frunze, Anexa V
DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310,
6802 ED Arnhem, Olanda

Nr. identificare autoritate notificata: 0344

nivelul puterii sonore conform cu 2000/14/CE
(Articolul 13, Anexa Ill):

L (putere sonora masurata) 104 dB(A)
Marja = 3 dB(A)

L (putere sonora garantaté) 107 dB(A)

Aceste produse sunt in conformitate cu 2004/108/EC
(pana la 19/04/2016) 2014/30/EU (de la 20/04/2016)
si 2011/65/EU. Pentru informatii suplimentare, va
rugam sa contactati Black & Decker la urmatoarea
adresa sau sa consultati coperta din spate a ma-
nualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea do-
sarului tehnic si face aceasta declaratie in numele
Black & Decker.

R. Laverick

Director tehnic

Black & Decker Europa

210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Regatul Unit al Marii Britanii
21.10.2015

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si ofera o garantie extraordinara. Aceasta decla-
ratie de garantie completeaza si nu prejudiciaza in
niciun fel drepturile dumneavoastra legale. Garantia
este valabila pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii
Europene si in Zona Europeana de Comert Liber.

Tn cazul in care un produs Black & Decker se defec-
teaza din cauza materialelor, manoperei defectuoase
sau lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni
de la data achizitiei, Black & Decker garanteaza inlo-
cuirea componentelor defecte, repararea produselor
supuse uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel
de produse pentru a asigura inconveniente minime
pentru client, cu exceptia cazurilor in care:

¢  Produsul a fost utilizat in scop comercial, profe-

sional sau spre inchiriere;



¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau
neglijente;

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;

¢ S-aincercat efectuarea de operatii de catre per-
soane diferite de agentii de reparatii autorizati
sau de personalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Puteti verifica localizarea
celui mai apropiat agent de reparatii autorizat
contactand biroul Black & Decker la adresa
indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii Black & Decker autorizati
si detalii complete despre operatiile de service
post-vanzare si despre datele de contact sunt
disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Va rugam sa vizitati site-ul nostru
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra
noul dumneavoastra produs BLACK+DECKER si
pentru a fi informat cu privire la produsele noi si
ofertele speciale. Informatii suplimentare despre
marca BLACK+DECKER si despre gama noastra
de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk.
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BLACK+

DECKER

Garantie legald de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

Produs: ..

COD: i
Serie Masing: ........ccceevevveinnriincninnn: [ oo
Serie acumulatori: ...........ccccoueuiniennes Lttt

Serie statie NCArCare: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

Data: oo

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfecta stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori

liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului

(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a prefului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minorg;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legald depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legalé de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultaté prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
avanzatorului faté de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, s aducé produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, dacé acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenté

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.
Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suport3 toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, bujii, ulei, filtre
aer si benzind) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

in cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL | Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 3191313 [+4021 31913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |[Cluj EPINVEST SR.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 [+40262 276 535

7 |Constanta |TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669
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